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１２．１．命令形 
 
 命令形は、相手に対する命令、依頼、懇願を表現するために用います。ここでは、 
u 「燃やす」という動詞を例に、その      ساڙڻ 、と、「会う、手に入る」        ملڻ
変化を見てゆきましょう。 
 「会う、手に入る」という動詞は、語幹が a で終わる動詞、「燃やす」という動詞は、
語幹が i で終わる動詞の例です。 
 以下の表で、単数は、相手を تون      で呼ぶ場合に用いられる形を、複数は、相手
を توھين   vʰ    で呼ぶ場合に用いられる形を、表します。 
 否定文にするためには、動詞の直前に否定辞  نہ  na  を置きます。 
 
１２．１．１．単純命令形 
 単純命令形は、「～しなさい」「～してください」という命令を表します。 
 

単数 複数 

 ‏.‏ملو ‏.‏مل
milu. milo. 
ミル ミロー 

会いなさい 会ってください 

 ‏.‏ساڙيو ‏.‏ساڙ
              
サーリ サーリヨー 

燃やしなさい 燃やしてください 
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１２．１．２．未来命令形 
 未来命令形は、たとえば、明日やその先など、未来のある時点で何かをするように

伝えるための命令形です。文脈によっては、「～してくれませんか」という懇願の意味

を持つ場合もあります。 

 

単数 複数 

 ‏.‏ملجو‏‏‏‏(‏سڀاڻي‏)‏ ‏.‏ملج‏‏‏‏(‏سڀاڻي‏)‏
    ʰ                 ʰ             

ミリジュ ミリジョー 
会いなさい 会ってください 

 ‏.‏ساڙجو‏‏‏‏(‏سڀاڻي‏)‏ ‏.‏ساڙج‏‏‏‏(‏سڀاڻي‏)‏
    ʰ                 ʰ             
（スバーネー）サーリジュ （スバーネー）サーリジョー 
（明日）燃やしなさい （明日）燃やしてください 

 
１２．１．３．願望・希求形 
 上記未来命令形よりもいっそう願望・希求の意味が強い場合に用いられる形です。

実際には上記未来命令形が持つ懇願の意味とほとんど差はないといえます。単数形

しか用いられません。 

 

単数 複数 

 .ملجانء ‏
 

         .  
ミリジャーンイ 

جانء ‏   .ساڙ 
 

         .  
サーリジャーンイ 
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１２．１．４．継続命令形 
 反復する動作や継続する動作をしてもらいたい場合に用いられる形です。単数形し

か用いられません。 
単数 複数 

 ‏.‏مل‏‏‏پيو
 

payo milu.  
パヨー ミル 

 ‏.‏ساڙ‏‏‏پيو 
 

            
パヨー サーリ 

 
 

例文 

 ‏.‏رک‏‏‏تي‏‏‏ميز‏‏‏ڪتاب‏‏‏ھيء ‏
                      ʰ    

ヒーウ キターブ メーザ テー ラク 
この本を机の上に置きなさい。 

 ‏.‏پيء ‏‏‏‏پاڻي‏‏‏پوء ‏‏‏‏کان‏‏‏کاڌي
 ʰ  ʰ   ʰ                   

カーデー カーン ポーイ パーニー ピーウ 
食事の後に水を飲みなさい。 

 ‏.‏اچو‏‏‏اندر‏‏‏۾‏‏‏ڪمري
                      

カムレー メン アンダリ アチョー 
部屋の中にお越しください。 

 ‏.‏ڳالھايو‏‏‏ا ھستہ‏‏‏ڪري‏‏‏مھرباني
                         ʰ      

メヘルバーニー カレー アーヒスタ ガーラーヨー 
すみませんが、ゆっくり話してください。 
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 ‏.‏ڪج‏‏‏سڀاڻي‏‏‏ڪم‏‏‏ھي
           ʰ           

ヒー カム スバーネー カジュ 
この仕事は、明日しなさい。 

 ‏.‏وڃج‏‏‏ا فيس‏‏‏سڀاڻي
   ʰ                   

スバーネー アーフィーサ ワニジュ 
明日、事務所へ行きなさい。 

 ‏.‏ولکج‏‏‏خط‏‏‏لاء ‏‏‏‏جي‏‏‏ھن
                     ʰ      

フナ ジェー ラーイ ハトゥ リキジョー 
彼のために手紙を書いてくれませんか。 

 ‏.‏اچجو‏‏‏دفعو‏‏‏ٻيون‏‏‏سڀاڻي
   ʰ                        

スバーネー ビヨーン ダフォー アチジョー 
明日、もう一度来てください。 

 ‏.‏ملجانء ‏‏‏‏سان‏‏‏مون
                      

ムーン サーン ミリジャーンイ 
私とお会いしてくれませんか。 

 ‏.‏پڙھجانء ‏‏‏‏سان‏‏‏غور‏‏‏ڪاغذ‏‏‏ھي
                         ʰ         

ヒー カーガズ ゴウラ サーン パリジャーンイ 
この書類をよく読んでください。 

 ‏.‏پيء ‏‏‏‏پيو‏‏‏پاڻي‏‏‏صاف
                    

サーフ パーニー パヨー ピーウ 
きれいな水を飲み続けなさい。 
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 ‏.‏لک‏‏‏پيو‏‏‏چٺي‏‏‏کي‏‏‏پيء ‏‏‏‏پنھنجي
            ʰ      ʰ          ʰ    

パンヒンジェー ピーウ ケー チッティー パヨー リク 
自分の父親に手紙を書き続けなさい。 
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１２．２．受動態 
 
 スィンディー語の受動態表現方法には、大きく分けて２種類あります。まず、新聞な

どでよくみられる表現として、補助動詞 وڃڻ        （ワニャヌ：本来の意味は「行
く」）を用いる表現があります。他動詞の未完了分詞のうしろに、補助動詞 وڃڻ‏ 
       の変化形を付加します。 وڃڻの変化が現在変化なら受動態現在形、未来
変化なら受動態未来形、過去変化なら受動態過去形をそれぞれ表します。 
 
 スィンディー語では、補助動詞 وڃڻを用いる方法以外にも、他動詞語幹に受動態
を示す要素を付加して導き出される受動態があります。 
 たとえば、動詞 لکڻ    ʰ    （リカヌ：書く）を例にとると、 لکجڻ    ʰ      （リキジャ
ヌ：書かれる）という動詞を形成します。 
 それでは、動詞 لکڻ    ʰ    を例に、受動態の変化を見てゆきましょう。 
 
１２．２．１．受動態現在形 
 l  ʰ      を用いる場合 لکجڻ

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 ٿيون‏‏‏لکجن ٿي‏‏‏لکجي ٿا‏‏‏لکجن ٿو‏‏‏لکجي
   ʰ     ʰ     ʰ       ʰ     ʰ     ʰ     ʰ       ʰ  

リキジェー トー リキジャン ター リキジェー ティー リキジャン ティユーン 

 

補助動詞 وڃڻ        を用いる場合 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 ٿيون‏‏‏وڃن‏‏‏لکيون ٿي‏‏‏وڃي‏‏‏لکي ٿا‏‏‏نوڃ‏‏‏لکيا ٿو‏‏‏وڃي‏‏‏لکيو
   ʰ          ʰ      ʰ            ʰ      ʰ        ʰ      ʰ              ʰ       
リキヨー ワニェー トー リキヤー ワニャン ター リキー ワニェー ティー リキユーン ワニャン ティユーン 
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例文 
 ‏.‏ايندي‏‏‏تبديلي‏‏‏۾‏‏‏سرڪار‏‏‏تہ‏‏‏ٿو‏‏‏وڃي‏‏‏چيو

           ʰ                                
チャヨー ワニェー トー タ サルカーラ メン タブディーリー イーンディー 

政権が交代するだろうと言われている。 
 
次の文と比較しましょう。  

 ‏.‏ايندي‏‏‏تبديلي‏‏‏۾‏‏‏سرڪار‏‏‏تہ‏‏‏ٿو‏‏‏چئجي
       ʰ                                

 ‏.‏ايندي‏‏‏تبديلي‏‏‏۾‏‏‏سرڪار‏‏‏تہ‏‏‏ا ھي‏‏‏چئبو
                                        

 ‏.‏ٿو‏‏‏سڏجي‏‏‏۾‏‏‏پوليس‏‏‏کي‏‏‏ھنن
        ʰ                ̣̄     ʰ    

フナン ケー ポーリーサ メン サディジェー トー 
彼らは、警察に呼ばれている。 

 ‏.‏ٿو‏‏‏وڃي‏‏‏سڏيو‏‏‏۾‏‏‏پوليس‏‏‏کي‏‏‏ھنن
        ʰ                ̣̄          ʰ    

 ‏.‏ا ھي‏‏‏سڏبو‏‏‏۾‏‏‏پوليس‏‏‏کي‏‏‏ھنن
        ʰ                ̣̄          

 ‏.‏ٿي‏‏‏وڃي‏‏‏ٺاھي‏‏‏کان‏‏‏پرزن‏‏‏ھنن‏‏‏مشين‏‏‏ھيء ‏
      š                    ʰ     ʰ          ʰ    

ヒーア マシーナ ヒナン プルザン カーン ターヒー ワニェー ティー 
この機械は、これらの部品から作られている。 

 ‏.‏ٿيون‏‏‏وڃن‏‏‏لکيون‏‏‏چٺيون‏‏‏گھڻيون‏‏‏لاء ‏‏‏‏يج‏‏‏ھنن
              gʰ            ʰ         ʰ              ʰ        

フナン ジェー ラーイ ガニユーン チッティユーン リッキユーン ワニャン ティユー

ン 
彼らのために、多くの手紙が書かれている。 
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マクリーの丘（タッタ郊外） 
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１２．２．２．受動態過去形 
受動態の過去形は、補助動詞 ڃڻو         を用いる形のみが用いられます。受動
態を形成する要素 ij を用いる動詞は、過去形には用いません。 
 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 ويون‏‏‏لکيون ويئي‏‏‏لکي ويا‏‏‏لکيا ويو‏‏‏لکيو
   ʰ            ʰ            ʰ         ʰ             
リキヨー ワヨー リキヤー ワヤー リキー ワイー リキユーン ワユーン 

 
例文 

 ‏.‏ويو‏‏‏ا ندو‏‏‏سامان‏‏‏گھڻو‏‏‏۾‏‏‏ڪمري
         gʰ                        

カムレー メン ガノー サーマーン アーンドー ワヨー 
部屋の中に多くの荷物が運び込まれた。 

 ‏.‏ويون‏‏‏ٻڌايون‏‏‏ڳالھيون‏‏‏مکيہ‏‏‏کي‏‏‏قوم
q      ʰ     ʰ       ʰ          ʰ               

コウム ケー ムキユ ガーリユーン ブダーユーン ワユーン 
国民に重要な話が聞かされた。 

 ‏.‏ا ھي‏‏‏ويو‏‏‏ڪيو‏‏‏اعلان‏‏‏جو‏‏‏ڪرڻ‏‏‏ملاکڙو‏‏‏قومي‏‏‏طرفان‏‏‏تحڪوم
ḥ  ū              q          ʰ                                    

フクーマタ タルファーン コウミー マラーキロー カラナ ジョー エーラーン カヨー ワヨー アーヘー 

政府から国民レスリング大会を行うという発表がなされた。 

 ‏.‏ويو‏‏‏ڪيو‏‏‏تباھ‏‏‏بلڪل‏‏‏کي‏‏‏حالت‏‏‏سياسي‏‏‏۽‏‏‏مالي‏‏‏جي‏‏‏مسلمانن
                              ḥ       ʰ                            

ムサルマーナン ジー マーリー アイン スィヤースィー ハーラタ ケー ビルクル タバー カヨー ワヨー 

ムスリムたちの財政、政治状況は完全に壊滅させられた。 
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１２．２．３．受動態未来形 
 受動態現在形では、 ij という要素を他動詞の語幹に付加して受動態動詞を形成
した形を用いましたが、受動態未来形では ib という要素を加える形があります。ここ
でも他動詞 لکڻ を例にその変化を見てゆきましょう。 
 なお、この形は、あとに ھئڻ       の現在変化をともなって、習慣的な意味を持た
せる表現になります。 
 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 لکبيون لکبي لکبا لکبو
   ʰ       ʰ       ʰ       ʰ        
リキボー リキバー リキビー リキビユーン 

 

補助動詞 وڃڻ        を用いる場合 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 وينديون‏‏‏لکيون ويندي‏‏‏لکي ويندا‏‏‏لکيا ويندو‏‏‏لکيو
   ʰ    v         ʰ    v         ʰ  v         ʰ      v          

リキヨー ヴィーンドー リキヤー ヴィーンダー リキー ヴィーンディー リキユーン ヴィーンディユーン 
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例文 
 ‏.‏ويندو‏‏‏ڪيو‏‏‏تائين‏‏‏پرينھنء ‏‏‏‏ڪم‏‏‏ھي

                             v        
ヒー カム パリーンハンア ターイーン カヨー ヴィーンドー 

この仕事は明後日までになされるでしょう。 

 ‏.‏وينديون‏‏‏لڳايون‏‏‏۾‏‏‏ڪارخاني‏‏‏ھن‏‏‏مشينون‏‏‏ھي
     š                               v            

ヒー マシーヌーン フナ カールハーネー メン ラガーユーン ヴィーンディユーン 
これらの機械は、あの工場に設置されるでしょう。 

 ‏.‏ويندي‏‏‏ڪئي‏‏‏تقريب‏‏‏ھڪ‏‏‏ھتي‏‏‏بجي‏‏‏اٺين‏‏‏جو‏‏‏صبح‏‏‏سڀاڻي
   ʰ        ḥ       ʰ                   q         v        

スバーネー スブハ ジョー アテーン バジェー ヒテー ヒカ タクリーブ カイー ヴィーンディ

ー 
明日朝８時、ここで、ある会議が行われるでしょう。 

 ۾،‏‏‏ا باديء ‏‏‏‏جي‏‏‏ملڪ‏‏‏جي‏‏‏اسان‏‏‏تہ‏‏‏ڪبو،‏‏‏حساب‏‏‏ڪري‏‏‏گڏ‏‏‏کي‏‏‏انداز‏‏‏جي‏‏‏اقليتن‏‏‏ٻين
 ‏.‏ٿو‏‏‏ٿئي‏‏‏سيڪڙو‏‏‏۳‏‏‏تناسب‏‏‏جو‏‏‏انھن‏‏‏

         q                     ʰ  g   ̣̄       ḥ          ,                             
  ,                     q    3         ʰ    ʰ    

ビヤン アカリヤタン ジェー アンダーザ ケー ガディ カレー ヒサーブ カボー、タ アサーン 

ジェー ムルカ ジー アーバーディーア メン ウンハン ジー ニスバタ ファカトゥ テー セー

キロー ティエー トー 
ほかの少数派を考慮して計算されると、我々の国の人口における彼らの割合はわずか３パーセン

トになる。 

 ‏.‏ھيا ‏‏‏‏سڏبو‏‏‏کوٽيندڙ‏‏‏کاڻ‏‏‏کي‏‏‏انھن‏‏‏ٿا،‏‏‏ڪن‏‏‏ڪم‏‏‏۾‏‏‏کاڻين‏‏‏ماڻھو‏‏‏جيڪي
        ʰū  ʰ                      ʰ , ũ      ʰ   ʰ     ʰ              ̣̄          
ジェーケー マーヌー カーニヤン メン カム カン ター、ウンハン ケー カーヌ コーティーン

ダル サディボー アーヘー 
鉱山で働く人は鉱夫と呼ばれます。 
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１２．３．使役動詞 
 使役動詞は、「～させる」、あるいは仲介者にさせる、という意味を持つ動詞を指しま

す。スィンディー語では、多くの場合、他動詞から規則的に導き出すことができます。 
 二重使役動詞は、ほかの現代インド・アーリヤ諸語にも見られます。以下に示す例

文でその用法を学びます。 
他動詞 使役動詞 二重使役動詞 

 ڪرارائڻ ڪرائڻ ڪرڻ
                         
カラヌ カラーイヌ カラーラーイヌ 
する させる （仲介者に）させる 

 پيارائڻ پيارڻ پيئڻ
                         
ピーアヌ ピヤーリヌ ピヤーラーイヌ 
飲む 飲ませる （仲介者に）飲まさせる 

 کارارائڻ کارائڻ کائڻ
 ʰ      ʰ        ʰ         
カーイヌ カーラーイヌ カーラーラーイヌ 
食べる 食べさせる （仲介者に）食べさせる 

 
例文 

 ‏.‏ڪيو‏‏‏ڪم‏‏‏ھيء ‏‏‏‏مون‏‏ .1
                     

ムーン ヒーウ カム カヨー 
私はこの仕事を（自分で）しました。 

 ‏.‏ڪرايو‏‏‏‏(‏کان‏‏‏ھنن‏)‏‏‏‏ڪم‏‏‏ھيء ‏‏‏‏مون‏‏ .2
                       ʰ              

ムーン ヒーウ カム （フナン カーン）カラーヨー 
私はこの仕事を（彼らに）させました。 
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 ‏.‏ڪرارايو‏‏‏کي‏‏ C ‏کان B ‏‏‏ڪم‏‏‏ھيء ‏‏‏‏مون‏‏ .3
              B      C  ʰ             

ムーン ヒーウ カム ビー サーン スィー ケー カラーラーヨー 
私は、ＢをしてＣにこの仕事をさせました。 

 
 1.の文は、他動詞完了分詞を用いた単純過去形の文です。それに対し、2.の文は、
使役動詞完了分詞を用いた文、3.は、二重使役動詞完了分詞を用いた文です。二
重使役とは、話者が第三者に命じて相手に何かをしてもらう場合に用いられることを

指しています。上記 3.の文で、第三者は「Ｂ」、実際に仕事をしたのは「Ｃ」です。 
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例文 
 ‏.‏پيتو‏‏‏پاڻي‏‏‏مون

                 
ムーン パーニー ピートー 

私は水を飲んだ。 

 ‏.‏پياريو‏‏‏پاڻي‏‏‏کي‏‏‏ھن‏‏‏مون
           ʰ                  

ムーン フナ ケー パーニー ピヤーリヨー 
私は彼に水を飲ませた。 

 ‏.‏پيارايو‏‏‏پاڻي‏‏‏کي‏‏‏جلال‏‏‏کان‏‏‏محمد‏‏‏مون
       ḥ        ʰ            ʰ                  

ムーン ムハンマダ カーン ジャラーラ ケー パーニー ピヤーラーヨー 
私は、ムハンマドをして、ジャラールに水を飲まさせた。（ジャラールに直接水を飲ませたのは、ム

ハンマド） 

 ‏.‏کاڌي‏‏‏ماني‏‏‏جي‏‏‏رات‏‏‏ھن
                   ʰ  ʰ    

フナ ラーティ ジー マーニー カーディー 
彼は夕食を食べた。 

 ‏.‏کارائي‏‏‏ماني‏‏‏کي‏‏‏اڪبر‏‏‏ھن
             ʰ        ʰ      

フナ アクバラ ケー マーニー カーラーイー 
彼はアクバルに食事を食べさせた。 

 ‏.‏کارارائي‏‏‏انيم‏‏‏کي‏‏‏اڪبر‏‏‏کان‏‏‏عابد‏‏‏ھن
             ʰ            ʰ        ʰ        

フナ アービダ カーン アクバラ ケー マーニー カーラーラーイー 
彼は、アービドをしてアクバルに食事を食べさせた。（アクバルに直接食事を食べさせたのは、ア

ービド） 

 
 



~ 227 ~ 
 

 スィンディー語では、上記のとおり語幹に را    を付加することにより使役動詞や二
重使役動詞をつくることができますが、規則上はより多くの仲介者を介するような動詞

をつくることもできます。 سڙڻ        （燃える）を例に以下を参照してください。 
 سڙڻ

       
サラヌ 

燃える（自動詞） 

 ساڙڻ
       
サーリヌ 

燃やす（他動詞） 

 ساڙائڻ
        
サーラーイヌ 

（誰かに）燃やさせる（使役動詞） 

 ساڙارائڻ
          

サーラーラーイヌ 
燃やさせる（二重使役動詞） 

 ساڙارارائڻ
            

サーラーラーラーイヌ 
燃やさせる（三重使役動詞） 

 
 ただし、実際には二重使役より複雑な動詞が用いられることはまずありません。二重

使役動詞が発達したことは、歴史的に、使用者と被使用者の関係が確立された社会、

あるいはいわゆる「カースト制度」をはじめとした社会階層が厳格に守られている社会

だったということが関係していると言われています。 
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１２．４．補助動詞 
 補助動詞とは、「～できる」「～したい」など、補助的な意味を付加するために用いら

れる動詞を指します。補助動詞の前に置かれる本動詞は、不定詞形を用いる場合、

接続分詞形を用いる場合とがありますので、どちらの形を用いるのかに注意を払う必

要があります。 

 
１２．４．１．接続分詞を使う補助動詞 
以下に挙げる動詞は、接続分詞形を用いる補助動詞です。 

 سگھڻ
  gʰ     
サガヌ 

できる（可能・許可） 

 چڪڻ
        
チュカヌ 

してしまう（完了） 

 ڇڏڻ
 ʰ   ̣̄     
チャディヌ 

してしまう（強調） 

 وڃڻ
        
ワニャヌ 
してしまう 

 رھڻ
        
ラハヌ 

進行表現をつくる 

‏
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 ڏيڻ
  ̣̄       
ディヤヌ 

してしまう、してあげる 

 وٺڻ
   ʰ     

ワタヌ 
してしまう、してもらう 

 
例文 

 ‏.‏ٿا‏‏‏سگھو‏‏‏وڃي‏‏‏تائين‏‏‏پڻي‏‏‏بہ‏‏‏۾‏‏‏گاڏيء ‏‏‏‏ريل‏‏‏توھين
  vʰ         g   ̣̄                           gʰ   ʰ    

タヴィーン レーラ ガーディーア メン ビ プネー ターイーン ワニー サゴー ター 
あなたは、列車でもプネーまで行けます。 

 ٿو؟‏‏‏سگھان‏‏‏اچي‏‏‏راند‏‏‏مان‏‏‏ڇا
 ʰ                    gʰ     ʰ ?  

チャー マーン アンダリ アチー サガーン トー 
中に入ってもいいですか。 

 ‏.‏ھئي‏‏‏چڪي‏‏‏پڙھي‏‏‏ڪتاب‏‏‏چار‏‏‏۾‏‏‏ڏينھن‏‏‏ھڪ‏‏‏ھوء ‏
 ū         ̣̄                        ʰ             

フーア ヒカ ディーンハン メン チャーリ キターバ パリー チュキー フイー 
彼女は１日で４冊の本を読んでしまいました。 

 ‏.‏ا ھي‏‏‏ڇڏيو‏‏‏ماري‏‏‏کي‏‏‏چور‏‏‏ھن
           ʰ        ʰ   ̣̄          

フナ チョーラ ケー マーレー チャディヨー アーヘー 
彼は、泥棒を殴りました。 

‏
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 ‏.‏ا ھيون‏‏‏رھيا‏‏‏کائي‏‏‏ماني‏‏‏اسين‏‏‏ھاڻي
                 ʰ                    

ハーネー アスィーン マーニー カーイー ラヒヤー アーヒユーン 
今、我々は食事をしています。（現在進行形） 

 ‏.‏اٿم‏‏‏ڏنو‏‏‏لکي‏‏‏خط‏‏‏لاء ‏‏‏‏جي‏‏‏توھان
  vʰ                    ʰ    ̣̄      ʰ      

タヴァーン ジェー ラーイ ハトゥ リキー ディノー アタミ 
私は、あなたのため手紙を書きました。 

 ‏.‏وڃو‏‏‏ويھي‏‏‏ھتي
      v           

ヒッテー ヴェーヒー ワニョー 
ここに座ってください。 

 
 なお、本動詞が他動詞の場合でも、補助動詞を伴った文の場合、その補助動詞が

自動詞であれば、能格構文にはなりません。以下の２つの文を例として示します。 
 ‏.‏ويس‏‏‏ڪري‏‏‏ڪم‏‏‏ھيء ‏‏‏‏مان

                            
マーン ヒーウ カム カレー ワユスィ 

私がこの仕事をしました。（補助動詞        を伴った場合） 

 ‏.‏ڪيو‏‏‏ڪم‏‏‏ھيء ‏‏‏‏مون
                     

ムーン ヒーウ カム カヨー 
私がこの仕事をしました。（補助動詞を伴わない場合） 

 
、は、他動詞なので、完了分詞を用いる文では、能格構文になりますが       ڪرڻ‏
上の文では、補助動詞 وڃڻ        が用いられ、この動詞が自動詞なので文全体
が能格構文になりません。 
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１２．４．２．不定詞を用いる補助動詞 

 چاھڻ
        
チャーヒヌ 
～したい 

 گھرجي
gʰ       

グルジェー 
～すべきである 

 گھرجن
gʰ        
グルジャン 

～すべきである、欲しい（複数）（後置詞の項参照） 

 کپي
 ʰ     
カペー 

～すべきである 

 کپن
 ʰ       
カパン 

～すべきである、欲しい（複数）（後置詞の項参照） 

 

（注） گھرجي gʰ      と کپي  ʰ    は、相互に入れ替えて使うことができると考えて

差し支えありません。また、意味上の主語が、後置詞 کي  ʰ  を伴い、後置格形に
変化することに注意してください。 
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例文 
 ‏.‏ٿيون‏‏‏چاھيون‏‏‏ھلڻ‏‏‏دھليء ‏‏‏‏گڏ‏‏‏سان‏‏‏توھان‏‏‏اسين

        vʰ         g   ̣̄                           ʰ        
アスィーン タヴァーン サーン ガドゥ ディヒリーア ハラヌ チャーヒユーン ティユーン 

私たちは、あなたと一緒にデリーへ行きたいんです。 

 ‏.‏ٿو‏‏‏چاھيان‏‏‏پڇڻ‏‏‏ڳالھہ‏‏‏ھڪ‏‏‏کان‏‏‏توھان
  vʰ     ʰ            ʰ     ʰ              ʰ    

タヴァーン カーン ヒカ ガーリ プチャヌ チャーヒヤーン トー 
あなたに尋ねたいことが一つあります。 

 ‏.‏کپي‏‏‏کائڻ‏‏‏ماني‏‏‏دفعا‏‏‏ٽي‏‏‏روز‏‏‏کي‏‏‏مريضن‏‏‏ھنن
           ẓ     ʰ                     ʰ      ʰ      

ヒナン マリーザン ケー ローザ テー ダファー マーニー カーイヌ カペー 
この病人は、１日３回食事をしなければなりません。 

 ‏.‏گھرجي‏‏‏ڪرڻ‏‏‏ا رام‏‏‏پوء ‏‏‏‏کان‏‏‏ڪلاڪن‏‏‏ٻن‏‏‏تہ‏‏‏ا ھي‏‏‏چوڻ‏‏‏جو‏‏‏ڊاڪٽر
ḍ                                        ʰ                     gʰ        

ダークタラ ジョー チャワヌ アーヘー タ ビン カラーカン ポーイ アーラーム カラヌ グルジェー 
医者の話では、２時間たったら休息すべきだ。 

 
 


